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О ПРОЗВИЩЕ КНЯЗЯ ВСЕВОЛОДА ЮРЬЕВИЧА

Традиционное применение к великому князю суздальскому Всеволоду Юрьевичу прозвища «Большое Гнездо» является ре-
зультатом неудачной попытки перевода в XIX в. на современный русский язык его реального прозвища – «Великое Гнездо». 
Оно появилось не ранее XIV в., когда стала очевидной исключительная многочисленность потомства этого князя.
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Какое прозвище было у великого князя суздальского Всеволода (в крещении Дмитрия) Юрьевича 
(1154–1212)? Когда оно появилось, и за что князь его получил?

По меньшей мере первый вопрос читателям может показаться странным: ведь в  современной 
исторической литературе за Всеволодом прочно закреплено прозвище «Большое Гнездо». Однако, 
вопреки этой традиции, в  средневековых источниках такого именования князя не обнаруживается. 
Современные Всеволоду письменные памятники никакого прозвища у князя не фиксируют. Впервые 
с прозвищем он упоминается в статье «Сице родословятся велицѣи князи русьстии» в Комиссионном 
списке Новгородской первой летописи младшего извода (середина XV в.)1: «Юрьи роди Всеволода Ве-
ликого Гнѣзда» [НПЛ, с. 465; Горский 2016, с. 113–114; Горский 2020, с. 15]. Развернутая характери-
стика прозвища присутствует в Тверском сборнике (середина XVI в.) в виде добавления составителя па-
мятника к сообщению о рождении Всеволода: «сей есть Всеволодъ всѣм Рускымъ нынѣшнимъ княземь 
отецъ, зовомый Великое Гнѣздо» [ПСРЛ, т. 15, стб. 221].

Таким образом, в реальности в Средневековье прозвище Всеволода звучало как «Великое Гнез-
до», а не «Большое Гнездо». Когда же и как «великое» превратилось в «большое»?2

В историографии XVIII – середины XIX в. Всеволода называли либо с отчеством, либо в соот-
ветствии с  утвердившейся в  России к  тому времени западной традицией именования правителей по 
номерам (Всеволод III3). Но Н. М. Карамзин в  примечаниях к  III тому своей «Истории государства 
Российского» (1818 г.) указал: «Он в  разных местах летописей называется Великим, а  в Родословн. 
Книгах Большим Гнездом, от многочисленности своего потомства» [Карамзин, т. 2–3, с. 569, примеч. 
138]4. В 1830 г. на прозвище князя обратил внимание Н. А. Полевой, причем привел его в правильной 
форме: «Всеволода называли наши предки Великим Гнездом, по причине многочисленного потомства»; 
в сноске давалось указание на источник – «В Родословных книгах» [Полевой, с. 220]. Однако в сере-
дине века М. П. Погодин и Н. Г. Головин вновь применили словосочетание «большое гнездо»: «Всево-
лод, большое гнездо; у него сыны…» [Погодин 1850, с. 351]; «Всеволод III, большое гнездо, Великий 
Князь Владимирский» [Родословная роспись, с. 13]. Двадцать лет спустя М. П. Погодин воспроизвел 
это определение с заглавными буквами и прямо указал, что речь идет о прозвище: «Семейство оста-
вил Всеволод многочисленное, по коему и  прозывается он в  родословных книгах: Большое Гнездо» 
[Погодин 1871, с. 374]. Под «родословными книгами» Н. М. Карамзин (а вслед за ним, по-видимому, 
и Н. А. Полевой и М. П. Погодин) имел в виду упоминаемый им в перечне источников своего труда 
список родословной 1660 г. из Синодального собрания5. Но в нем «гнездо» Всеволода определяется, 

1  Составление дополнительных статей Комиссионного списка, в том числе статьи «Сице родословятся велицѣи князи русьстии», датируется, 
вероятнее всего, 1423 г. [Янин, с. 24–25].
2  Автор недавней биографии Всеволода в серии «Жизнь замечательных людей» А. Ю. Карпов справедливо отметил, что «впервые – в форме 
“Великое Гнездо” – прозвище… появляется в памятнике… XV века» [Карпов, с. 315], но не ставил вопрос, когда появилась форма «Большое 
Гнездо» (которая в его книге употребляется повсеместно, включая заглавие).
3  Всеволодом I считался Всеволод Ярославич, Всеволодом II – Всеволод Ольгович (номера в дореволюционной историографии полагались 
только князьям, которые рассматривались как главные на всей Руси).
4  «Великий» в  этой фразе – не вариант эпитета к  слову «гнездо», а  определение Всеволода, встречающееся в  источниках («великий 
Всеволод», «великий князь Всеволод»).
5  «Родословная книга: есть печатная; исправнейшая и полнейшая, писанная в 1660 году, хранится в Синодальной библиотеке» [Карамзин, 
т. 1, с. 27]. Под «печатной» родословной имеется в виду изданная в 1787 г. так называемая Бархатная книга [Афанасьева, Афиани, Козлов, 
Космолинская, с. 349–350], в которой Всеволод упоминается без прозвища [Родословная книга, с. 15, 20, 74].
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разумеется, не как «большое», а как «великое»: «князь великии Всеволод великое гнѣздо» (ОР ГИМ. 
Синодальное собрание. № 583 (далее – Син. 583). Л. 36)6. 

В конце XIX в. прозвище «Большое Гнездо» употребляли Д. И. Иловайский и А. В. Экземпляр-
ский [Иловайский, с. 221, 231; Экземплярский, с. 7, 278]. В такой форме прозвище было в начале XX в. 
закреплено в  Энциклопедическом словаре Брокгауза и  Ефрона: «Всеволод Юрьевич, по прозванию 
Большое гнездо» [Новый энциклопедический словарь, с. 872]. В советское время его употребление 
шло по нарастающей, а  в «Советской исторической энциклопедии» оно дано даже без упоминания 
отчества князя: «Всеволод Большое Гнездо (1154–1212) – вел. князь владимирский» [Советская исто-
рическая энциклопедия, с. 778 (автор статьи – И. У. Будовниц)]. В новейшей энциклопедии «Древняя 
Русь» статья о  Всеволоде озаглавлена «Всеволод Юрьевич Большое Гнездо», а  в тексте содержится 
утверждение: «Прозвище Большое Гнездо, данное летописцами XV в.» [Древняя Русь в средневеко-
вом мире, с. 159–160 (автор статьи – В. А. Кучкин)]. 

Итак, наиболее раннее употребление в дошедшем до нас источнике реального прозвища Всево-
лода Юрьевича – «Великое Гнездо» – относится к первой половине XV в. Разумеется, прозвище могло 
появиться ранее его первой фиксации. Когда именно? Здесь следует обратиться к вопросу, за что оно 
было присвоено князю.

Традиционно предполагается, что прозвище связано с  многодетностью Всеволода7. Действи-
тельно, он имел 8 сыновей и 4 дочери – семья многочисленная даже по средневековым меркам. Мно-
гочисленная, но далеко не уникальная. У отца Всеволода, Юрия «Долгорукого»8, было 11 сыновей 
и 3 дочери. Дед Всеволода, Владимир Мономах, имел 8 сыновей и 3 дочери. У сына Всеволода Ярослава 
сыновей родилось 8 или 9 (см., например: [Войтович, с. 457–460, 547–550, 552–553, 568–570]). Уни-
кальность Всеволода была в другом – в необычайной многочисленности его потомства в более отда-
ленных поколениях. Все ветви князей Северо-Восточной Руси (кроме ярославской, связанной с ним по 
женской линии) – князья московские, тверские, ростовские, белозерские, суздальско-нижегородские, 
галичско-дмитровские, стародубские – восходили к нему (и это только те ветви, что дожили до XV в., 
когда впервые фиксируется прозвище Всеволода, а ранее были еще прервавшиеся костромская, переяс-
лавская, городецкая и юрьевская). Именно этот факт и мог вызвать к жизни прозвище «Великое Гнез-
до» (ср.: [Карпов, с. 315]). В случаях употребления слова «гнездо» в значении ‘потомство того или 
иного князя’ в памятниках древнерусской литературы речь идет не о детях, а о более отдаленных потом-
ках. В «Слове о полку Игореве» «Ольговым хоробрым гнездом» названы не дети Олега «Горислави-
ча», а его внуки и правнуки – участники похода 1185 г. [Слово о полку Игоревѣ, с. 81]. В «Задонщине» 
Дмитрий Иванович именует себя и своего двоюродного брата Владимира Андреевича «гнездом» Вла-
димира Святого (в Пространной редакции) или Ивана Калиты (в Краткой редакции) [«Слово о полку 
Игореве» и памятники Куликовского цикла, с. 536, 542, 549, 552]; первому московские князья прихо-
дились потомками в XII колене, второму – внуками. И прозвище «великое гнездо» в Тверском сбор-
нике трактуется именно в значении ‘родоначальника’: «сей есть Всеволодъ всѣм Рускымъ нынѣшнимъ 
княземь отецъ, зовомый Великое Гнѣздо»; князьям-современникам составителя Тверского сборника 
Всеволод был, разумеется, «отцом» в смысле отдаленным общим предком. Появиться прозвище, сле-
довательно, могло только тогда, когда необычайная многочисленность мужского потомства Всеволода 
стала очевидной: вряд ли в эпоху его внуков (их насчитывается еще не слишком впечатляющее число – 
16), а скорее в позднейших поколениях, когда счет пошел на многие десятки. Таким образом, прозвище 
несомненно не было прижизненным и возникло вряд ли ранее XIV столетия. Не исключено, что оно 
было дано Всеволоду только при составлении в конце первой четверти XV в. статьи «Сице родословят-
ся велицѣи князи русьстии», поскольку в этой и соседних содержащих перечни князей дополнительных 

6  См. также публикацию идентичного с Син. 583 списка ОР ГИМ. Синодальное собрание. № 860: [Временник, с. 25]; описание списков см.: 
[Бычкова, с. 271].
7  Ср. в энциклопедиях: «по прозванию Большое гнездо (т. е. отец многочисленного семейства)» [Новый энциклопедический словарь, с. 872]; 
«прозвание “Большое гнездо” получил за многодетность» [Советская историческая энциклопедия, с. 778]; «Прозвище Большое Гнездо… 
получил за свое большое семейство. У него было восемь сыновей и четыре дочери» [Древняя Русь в средневековом мире, с. 160].
8  Его прозвище впервые фиксируется, кстати, в том же источнике, что и прозвище Всеволода, – в статье «Сице родословятся велицѣи князи 
русьстии» [НПЛ, с. 465].
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статьях Новгородской первой летописи младшего извода впервые фиксируются многие неизвестные из 
более ранних источников княжеские прозвища (см.: [Горский 2020]). 

Словосочетание «большое гнездо» является неудачной попыткой перевода прозвища «Великое 
Гнездо». Неудачной потому, что слово «великий» вполне понятно современному читателю, хотя ныне 
употребляется в основном не в значении ‘большой’, а в значении ‘выдающийся’. Если все же считать, что 
читателю его смысл останется неясен, то вторую часть прозвища надо переводить тем паче: ведь слово 
«гнездо» в современном русском языке значения ‘потомство’ не имеет (да и в древнерусском оно было 
далеко не основным) [Даль, с. 362–363; Словарь древнерусского языка, с. 341; Словарь русского язы-
ка, с. 43–44]. Тогда уж следовало бы воспроизводить прозвище Всеволода как «Большое Потомство», 
а точнее – «Многочисленное Потомство». Но смысла в таких упражнениях нет. Другие прозвища кня-
зей русского Средневековья в  историографии фигурируют без перевода, даже если они не понятны 
современному читателю. К примеру, мы ведь не переводим прозвище «Калита»: не пишем «Иван Сум-
ка» или «Иван Мешок», хотя слово «калита» в современном русском языке отсутствует. Тем более 
не нужен перевод для прозвища «Великое Гнездо» – оно вполне доступно пониманию современного 
человека. Переводить же только его первую часть – нелепость. Если читатель поймет, что «гнездо» 
в данном случае – это потомство, то он тем более поймет, что «великое» – это многочисленное. 

Таким образом, необходимо перестать употреблять неудачное искусственное выражение «боль-
шое гнездо» и «вернуть» Всеволоду Юрьевичу его реальное прозвище – «Великое Гнездо». При этом 
следует осознавать, что прозвище это не является прижизненным, а дано князю потомками.
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ON THE NICKNAME OF GREAT PRINCE VSEVOLOD YURYEVICH

Traditional usage of nickname “Bol’shoe Gnezdo” to Great Prince of Suzdalian land Vsevolod Yuryevich is a result of unsuccessful at-
tempt of translating his real nickname “Velikoe Gnezdo” to the modern Russian language in the 19th century. This nickname appeared 
no earlier than 14th century, when the unique multiplicity of Vsevolod’s descendants became clear.
Keywords: Vsevolod Yuryevich, Velikoe Gnezdo, a nickname
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«АЩЕ ГОНЯТ ВАС ИЗ ГРАДА, И ВЫ БѢЖЕТЕ ВО ИН ГРАДЪ»:  
ОБ ОДНОЙ МЕСЯЦЕСЛОВНОЙ ВЕРСИИ БИОГРАФИИ СТЕФАНА ПЕРМСКОГО 

Помимо Жития Стефана Пермского и летописей, которые дают материал для исторически достоверной биографии святителя, 
в русской книжности встречаются и другие версии, иначе показывающие его жизненный путь. Свободное обращение с исто-
рическим материалом характерно, в частности, для Святцев с летописью, распространяющихся с первой четверти XVII в. В та-
ких сборниках встречаются разные виды статьи о  Стефане Пермском. Одна из ранних месяцесловных статей, основанная, 
по-видимому, на трех летописных источниках, предлагает интересную версию об уходе Стефана из Перми от нападок язычни-
ков, противоречащую традиционной биографии святителя и сводящую на нет его апостольское служение.
Ключевые слова: агиография, текстология, Стефан Пермский, летопись, Святцы с летописью

Основным источником сведений о жизни и деятельности святителя Стефана, первого епископа Перм-
ского, является его Житие, написанное, вероятно, в начале XV в. его современником иноком Епифа-
нием, получившим впоследствии прозвище Премудрый (см.: [Городилин, Духанина, Плаксина, с. 248–
251]). Ряд дополнительных сведений содержат летописи1. На этом материале выстраивается историче-
ски достоверная биография Стефана Пермского. 

Однако со временем появились новые версии биографии святителя, существенно отличающи-
еся от традиционной2. Одна из них принадлежит польскому историку Матвею Меховскому, который 
в «Трактате о двух Сарматиях», вышедшем в 1517 г., рассказывая о христианизации Перми, относит 

1  Из летописей выясняется год поставления Стефана в епископа Пермского (1383 г.) – известие об этом содержат, например, Софийская 
первая летопись, Московский летописный свод, Рогожский летописец, Симеоновская, Ермолинская, Львовская, Никоновская, Типографская, 
Воскресенская и другие летописи. Новгородские летописи (Четвертая, Пятая, Летопись Авраамки), а также некоторые другие (например, 
Рогожский летописец, Симеоновская, Никоновская летописи) упоминают под 1386 г. посещение Стефаном Новгорода. Целый ряд 
летописей отмечает, что Стефан среди других иерархов сопровождал митрополита Киприана в  Тверь в  1390 г. (Московский летописный 
свод, «Летописец от 72-х язык», Воскресенская, Ермолинская, Львовская, Никоновская, Тверская и другие летописи). Уникальные известия 
о деятельности Стефана в пермских землях читаются в Вычегодско-Вымской (Мисаило-Евтихиевской) летописи, однако их достоверность 
остается под вопросом, так как источники этого летописного памятника в полном объеме не выявлены, а время его составления, вероятно, 
следует относить ко второй половине XVIII в. (см.: [Духанина 2025а]).
2  См. их обзор: [Лимеров].


